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JPI“ Benamning Pg Benamning E"“ Bendmning frt‘g‘ Designaticn lrt'_;' Designation ﬁﬁm Designatien
1 Instrumaenttavia 14 | Startbatteri 27 | Laslampor ko, akterrulf 1 Instrument panel 16 | Starterbattery 27| Reoding light aft cabin
2 | Brytore lanternor 15 | Givare vattentemp 28 | Lampo pentry 2 | Switch navigotion light 15| Water temp switch 28| Gally light
3 | Brytare vindrutetorkare 16 | Givare oljetryck 29 | Bobord lonterna 3 | Windscreen wiper switch 16 | Oil pressure switch 28| Port navigation light
4 | Startnyckel 17 | Givare bransle 30 | Styrbord lanterna 4 | Start key 17| Fuel gouge sender unit 30| Starboard novigation light
5 | Oljetryck 18 | Sakringar 31 | Akterlanterna 5 | Oil pressure 18| Fuses 31| Stern navigation light
& | Laddning 19 | Jordanslutningar 32 | Topplant erna & | Charging 19 | Ground connection 32| Steaming light
7 | Branslemdtare 20| Kopplingsplint 33 | Dacksbelysning lextra tillbehor) 7 | Fuel gauge 20| Connection terminal 33| Deckflood lightlextra equipement)
8 | ‘arvriknare 21| Huvudstrimbrytare 34 | Masttoppsijus (extra tillbehtr) B Tachometer 21 Main  switch 3L| Masthead light(extra equipement]
9 | Wylvattentermometer 22| Laslampa, kej, salong 35 | Vindrutetorkare 9 | Codling water temperatur 22| Cabin reading light 35| Windscreen wiper
10 | Givare varvrdknare 23| Taklompa saleng 36 | Shkring 10| Tachometer generafor 23| Cabin light 36| Fuses
1| Startmotor 24 | Dackskontakt 37 | El-uttag 11| Starter motor 24| Deck contact 37| El connection
12 | Generator 25| Laslarmpor koj, térruff 12| Alternator 25| Fere cabin reding light
13 | Belysningsbatteri 26| Lampa we 13| Lighting battery 26| Light we
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08S | Nér motorn gdr mdste bada huvudstrombrytarna NOTE | When the engine is running both main I I I S—
vara tillslagna i annat fall kan laddningsregulotorn switches must be switched on, otherwise i — = =
férstoras. the electronic regulater may be damaged. — .ﬂ..‘;\"A' =T I e
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